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® Kiichenwaage Waga kuchenna
Kitchen scale Keukenweegschaal
(® Balance de cuisine (® Balancga de cozinha
(® Balanza de cocina Zuyapia koudivag
D Bilancia per cucina Kokkenveegt
Mutfak Terazisi ® Koksvag
KyxoHHble BeCbl ™ Kjokkenvekt

Keittibvaaka
Kuchyniska vaha
Cantar de bucatarie
Kuhinjska tehtnica
Konyhai mérleg
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Beurer GmbH e Sdflinger Str. 218 ¢ 89077 UIm (Germany)
www.beurer.com e beurer.healthguide.com e beurer-gesundheitsratgeber.com
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2. Einheit einstellen

Adjusting the unit
Régler 'unité

Ajustar la unidad
Impostazione dell’unita
Birimi ayarlama
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(@ Wichtige Hinweise

 Belastbarkeit betragt max. 5 kg (11 Ib), Einteilung 1 g (0,1 02).

* Sie sollten die Waage vor StdBen, Feuchtigkeit, Staub, Chemikalien,
starken Temperaturschwankungen und zu nahen Warmequellen (Ofen,
Heizungskérper) schitzen.

Reinigung: Sie kénnen die Waage mit einem angefeuchteten Tuch rei-
nigen, auf das Sie bei Bedarf etwas Spilmittel auftragen kénnen. Tau-
chen Sie die Waage niemals in Wasser. Splilen Sie sie auch niemals
unter flieBendem Wasser ab.

Die Genauigkeit der Waage kann durch starke elektromagnetische
Felder (z.B. Mobiltelefone) beeintrachtigt werden.

Die Waage ist nicht flir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.
Reparaturen diirfen nur vom Beurer Kundenservice oder autorisierten
Héndlern durchgefiihrt werden.

Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den Hausmdill. Entsorgen Sie
diese Uber Ihren Elektrofachhdndler oder Ihre 6rtliche Wert-
stoff Sammelstelle, dazu sind Sie gesetzlich verpflichtet.
Hinweis: Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen
Batterien: Pb = Batterie enthélt Blei,

Cd = Batterie enthélt Cadmium, Hg = Batterie enthalt
Quecksilber.

Im Interesse des Umweltschutzes darf das Gerat am Ende seiner ﬁ

Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

Die Entsorgung kann Uiber entsprechende Sammelstellen in _—
Ihrem Land erfolgen. Entsorgen Sie das Gerat geméaB der Elektro- und
Elektronik Altgerate EG-Richtlinie - WEEE (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment).

Bei Riickfragen wenden Sie sich an die fiir die Entsorgung zusténdige
kommunale Behorde.

Hinweise zum Umgang mit Batterien

* Wenn Flissigkeit aus einer Batteriezelle mit Haut oder Augen in Kon-
takt kommt, die betroffene Stelle mit Wasser auswaschen und arztliche
Hilfe aufsuchen.

 Verschluckungsgefahr! Kleinkinder konnten Batterien verschlucken
und daran ersticken. Daher Batterien fiir Kleinkinder unerreichbar auf-
bewahren!

o Auf Polaritatskennzeichen Plus (+) und Minus (-) achten.

* Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, Schutzhandschuhe anziehen und
das Batteriefach mit einem trockenen Tuch reinigen.

¢ Schiitzen Sie Batterien vor tiberméaBiger Warme.

* Explosionsgefahr! Keine Batterien ins Feuer werfen.

 Batterien durfen nicht geladen oder kurzgeschlossen werden.

o Bei langerer Nichtbenutzung des Geréts die Batterien aus dem Batte-
riefach nehmen.

 Verwenden Sie nur denselben oder einen gleichwertigen Batterietyp.

* Immer alle Batterien gleichzeitig auswechseln.

 Keine Akkus verwenden!

 Keine Batterien zerlegen, 6ffnen oder zerkleinern.

Garantie

Wir leisten 5 Jahre Garantie ab Kaufdatum fiir Material- und Fabrikati-

onsfehler des Produktes. Die Garantie gilt nicht:

¢ Im Falle von Schéden, die auf unsachgeméaBer Bedienung beruhen.

o Fiir VerschleiBteile.

* Bei Eigenverschulden des Kunden.

¢ Sobald das Gerat durch eine nicht autorisierte Werkstatt gedffnet
wurde.

Die gesetzlichen Gewahrleistungen des Kunden bleiben durch die Ga-

rantie unberiihrt. Fiir Geltendmachung eines Garantiefalles innerhalb der

Garantiezeit ist durch den Kunden der Nachweis des Kaufes zu flihren.

Die Garantie ist innerhalb eines Zeitraumes von 5 Jahren ab Kaufdatum

gegentiber der Beurer GmbH, UIm (Germany) geltend zu machen.

Bitte wenden Sie sich im Falle von Reklamationen an unseren Ser-
vice unter folgendem Kontak:

Service Hotline:

Tel.: +49 (0) 731 /39 89-144

E-Mail: kd@beurer.de

www.beurer.com

Fordern wir Sie zur Ubersendung des defekten Produktes auf, ist
das Produkt an folgende Adresse zu senden:

Beurer GmbH

Servicecenter

LessingstraBe 10 b

89231 Neu-UIm

Germany

Irrtum und Anderungen vorbehalten
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Important instructions

* Max. capacity 5 kg (11 Ib), graduation 1 g (0.1 0z).

* Protect your scale from impact with hard objects, moisture, dust,
chemicals, toiletries, liquid cosmetics, great temperature fluctuation and
closeness to sources of heat (open fires, radiators).

Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth and a little washing
up liquid, if required. Never immerse the scale in water or rinse it under
running water.

Strong electromagnetic fields (e.g. cell phones) may impair the accuracy
of the scale.

The scale is not intended to be used for commercial purposes.

Repairs may only be performed by Beurer customer service or by
accredited retailers.

Spent batteries and rechargeable batteries do not constitute normal
household waste! They are considered to be toxic waste and, as
such, should be disposed of in special containers, toxic waste
collection points or brought to electrical goods dealers.
Note: Batteries containing pollutant substances are marked
as follows: Pb = Battery contains lead, Cd = Battery con-
tains cadmium, Hg = Battery contains mercury.

For environmental reasons, do not dispose of the device in the

household waste at the end of its useful life. Dispose of the unit at a ﬁ
suitable local collection or recycling point. Dispose of the device in
accordance with EC Directive - WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). If you have any questions, please contact the local
authorities responsible for waste disposal.

Notes on handling batteries

o If your skin or eyes come into contact with battery fluid, flush out the
affected areas with water and seek medical assistance.

 Choking hazard! Small children may swallow and choke on batteries.
Store the batteries out of the reach of small children.

* Observe the plus (+) and minus (-) polarity signs.

o If a battery has leaked, put on protective gloves and clean the battery
compartment with a dry cloth.

o Protect the batteries from excessive heat.

* Risk of explosion! Never throw batteries into a fire.

¢ Do not charge or short-circuit batteries.

o If the device is not to be used for a long period, take the batteries out of
the battery compartment.

* Use identical or equivalent battery types only.

* Always replace all batteries at the same time.

¢ Do not use rechargeable batteries.

¢ Do not disassemble, split or crush the batteries.

Subject to error and change

Remarques importantes

 Résistance jusqu’a 5 kg (11 Ib), graduation 1g (0,102).

N’exposez pas la balance de cuisine, a 'lhumidité, a la poussiére, aux
produits chimiques ou aux fortes variations de température; éloignez-le
des sources de chaleur (four, radiateur etc.).

Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un chiffon hude sur
lequel vous déposerez si besoin est quelques gouttes de liquide vais-
selle. Ne plongez jamais la balance dans I'eau. Ne la nettoyez jamais
sous |'eau courante.

La précision de la balance peut étre perturbée par les champs électro-
magnétiques puissants (comme ceux qui sont émis par les téléphones
mobiles).

Cette balance n’est pas congue pour une utilisation commerciale.
Toute réparation doit étre réalisée par le service apres-vente de Beurer
ou par des revendeurs agréés.

Les piles et les accus usagés et complétement déchargés doivent étre mis
au rebut dans des conteneurs spéciaux ou aux points de collecte réser-
vés a cet usage, ou bien déposés chez un revendeur d’appareils électro-
ménagers.

Remarque : Vous trouverez les symboles suivants sur les
piles contenant des substances toxiques:

Pb = pile contenant du plomb, Cd = pile contenant du cad-
mium, Hg = pile contenant du mercure.

Dans I'intérét de la protection de I'environnement, I'appareil ne

doit pas étre jeté avec les ordures ménageres a la fin de sa durée X
de service. L'élimination doit se faire par le biais des points de

collecte compétents dans votre pays. Veuillez éliminer 'appareil ~ H-—
conformément a la directive européenne - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) relative aux appareils électriques et électroniques
usagés. Pour toute question, adressez-vous aux collectivités locales res-
ponsables de I'élimination et du recyclage de ces produits.

Remarques relatives aux piles

¢ Si du liquide de la cellule de pile entre en contact avec la peau ou les
yeux, rincez la zone touchée avec de I'eau et consultez un médecin.

* Risque d’ingestion ! Les enfants en bas age pourraient avaler des
piles et s’étouffer. Veuillez donc conserver les piles hors de portée des
enfants en bas age !
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* Respectez les signes de polarité plus (+) et moins (-).

* Si la pile a coulé, enfilez des gants de protection et nettoyez le compar-
timent a piles avec un chiffon sec.

* Protégez les piles d’une chaleur excessive.

* Risque d’explosion ! Ne jetez pas les piles dans le feu.

¢ Les piles ne doivent étre ni rechargées, ni court-circuitées.

¢ En cas de non utilisation prolongée de I'appareil, sortez les piles du
compartiment a piles.

o Utilisez uniquement des piles identiques ou équivalentes.

* Remplacez toujours I'ensemble des piles simultanément.

* N'utilisez pas d’accumulateur !

* Ne démontez, n’ouvrez ou ne cassez pas les piles.

Sous réserve d’erreur et de modifications

(® Indicaciones importantes

| a capacidad de carga es de max. 5 kg (11 Ib),

precision 1 g (0,1 0z).

Proteja la bascula contra golpes, humedad, polvo, productos quimicos,
grandes variaciones de temperatura y evite colocarla en las proximida-
des de fuentes de calor (estufas, calefaccion).

Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio himedo, aplicando
en caso necesario un poco de detergente liquido. No sumerja nunca la
balanza, ni la lave bajo un chorro de agua.

La precision de la balanza puede verse afectada por campos electro-
magnéticos intensos (p.ej. teléfonos méviles).

Esta balanza no est4 prevista para su uso comercial.

Las reparaciones deben ser efectuadas exclusivamente por el servicio
técnico de Beurer o por el representante autorizado.

Las baterias y los acumuladores usados y totalmente descargados deben
eliminarse en los recipientes especialmente sefializados, en los lugares
especialmente destinados para ese efecto o en las tiendas de articulos
eléctricos.

Nota: los siguientes simbolos aparecen en las pilas que :’
contienen sustancias nocivas: Pb = la pila contiene plomo; } 4
Cd = la pila contiene cadmio; ‘
Hg = la pila contiene mercurio. . Ng

A fin de preservar el medio ambiente, cuando el aparato
cumpla su vida util no lo tire con la basura doméstica. Se puede

desechar en los puntos de recogida adecuados disponibles en su

zona. Deseche el aparato segun la Directiva europea sobre resi- —
duos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). Para mas
informacion, pdngase en contacto con la autoridad municipal competente
en materia de eliminacion de residuos.

Indicaciones para la manipulacion de pilas

* En caso de que el liquido de las pilas entre en contacto con la piel o los
0jos, lave la zona afectada con agua y busque asistencia médica.

* iPeligro de asfixia! Los nifios pequefios podrian tragarse las pilas y
asfixiarse. Guarde las pilas fuera del alcance de los nifios.

o Fijese en los simbolos mas (+) y menos (-) que indican la polaridad.

o Si se derrama el liquido de una pila, péngase guantes protectores y
limpie el compartimento de las pilas con un pafio seco.

 Proteja las pilas de un calor excesivo.

* iPeligro de explosién! No arroje las pilas al fuego.

* L as pilas no se pueden cargar ni cortocircuitar.

 Sino va a utilizar el aparato durante un periodo de tiempo prolongado,
retire las pilas del compartimento.

o Utilice tinicamente el mismo tipo de pila o un tipo equivalente.

¢ Cambie siempre todas las pilas a la vez.

* iNo utilice baterias!

* No despiece, abra ni triture las pilas.

Salvo errores y modificaciones

(D Avvertenze importanti

 Portata max. 5 kg (11 Ib), graduazione 1 g (0,1 02).

Tenere la bilancia al riparo da urti, umidita, polvere, prodotti chimici, forti
variazioni di temperatura e prossimita a fonti di calore (stufe, radiatori).
Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se necessario, con un
po’ di detersivo. Non immergere mai la bilancia in acqua, ne lavarla
sotto I'acqua corrente.

La presenza di forti campi elettromagnetici (es. telefoni cellulari) puo
influire negativamente sulla precisione della bilancia.

La bilancia non & prevista per I'uso in locali pubblici.

Le riparazioni possono essere effettuate solo dal servizio di assistenza
Beurer o dai rivenditori autorizzati.

Le batterie e le pile completamente esaurite e scariche
devono essere smaltite negli appositi contenitori, nei punti di
smaltimento per rifiuti speciali o tramite le rivendite di mate-
riale elettrico.

Nota: Sulle batterie contenenti sostante nocive sono riportate
le sigle seguenti: Pb = la batteria contiene piombo, Cd =
batteria contiene cadmio, Hg = la batteria contiene mercurio.

Per motivi ecologici, I'apparecchio non deve essere smaltito tra i

normali rifiuti quando viene buttato via. Lo smaltimento deve

essere effettuato negli appositi centri di raccolta. Smaltire I'appa-

recchio secondo la direttiva europea sui rifiuti di apparecchiature —
elettriche ed elettroniche (RAEE). Per eventuali chiarimenti, rivolgersi alle
autorita comunali competenti per lo smaltimento.

Avvertenze sull’'uso delle batterie

 Se il liquido della batteria viene a contatto con la pelle e con gli occhi,
sciacquare le parti interessate con acqua e consultare il medico.

o Pericolo d’ingestione! | bambini possono ingerire le batterie e soffocare.
Tenere quindi le batterie lontano dalla portata dei bambini!

* Prestare attenzione alla polarita positiva (+) e negativa (-).

* In caso di fuoriuscita di liquido dalla batteria, indossare guanti protettivi
e pulire il vano batterie con un panno asciutto.

* Proteggere le batterie dal caldo eccessivo.

¢ Rischio di esplosione! Non gettare le batterie nel fuoco.

¢ Le batterie non devono essere ricaricate 0 mandate in cortocircuito.

* Qualora I'apparecchio non dovesse essere utilizzato per un periodo
prolungato, rimuovere le batteria dal vano batterie.

* Utilizzare solo tipologie di batterie uguali o equivalenti.

* Sostituire sempre tutte le batterie contemporaneamente.

* Non utilizzare batterie ricaricabili!

* Non smontare, aprire o frantumare le batterie.

Con riserva di errori e modifiche

Onenmli bilgiler

-Yukleme kapasitesi maks. 5 kg (11 Ib), 6lgeklendirme 1 g (0,1 02).

EraZIyl darbelere, neme, toza, kimyasal maddelere, sicaklik degisiklikle-

rine ve 1s1 kaynaklarina (soba, kalorifer) kargi koruyunuz.

Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi konulmus bir nemli

bez ile teraziyi temizleyebilirsiniz. Teraziyi hi¢ bir zaman suya sokmayiniz.

Teraziyi asla akar suda yikamayiniz.

Terazinin hassasiyeti, gliclii elektro manyetik alanlardan (rnegin mobil

telefonlardan) etkilenebilir.

Bu terazi ticari amagla kullanyma uygun degildir.

e Onar mlar ancak Beurer Misteri Servisince veya yetkili sat ¢ lar taraf
ndan yap labilir.

Kullanilmis ve tamamen bitmis pillerin, 6zel isaretli ¢op bidonlarina veya
Ozel ¢op toplama yerlerine atilmasi veya atilmak lizere saticiya qen veril-
mesi gerekir.

Not: Zararli madde ihtiva eden pillerin (izerinde flu iflaretler
vardir: Pb = Pilkursun ihtiva eder,

Cd = Pilkursun kadmiyum ihtiva eder,

Hg = Pil crva ihtiva eder.

Cevreyi korumak icin, kullanim dmrii dolan cihazi evsel atik-

larla beraber elden ¢ikarmayin. Cihaz, Ulkenizdeki uygun atik top-
lama merkezleri tizerinden bertaraf edilebilir. Cihazi hurda elektrikli
ve elektronik esya direktifine - WEEE (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment) uygun olarak bertaraf edin. Bertaraf etme ile ilgili
sorularinizi, ilgili yerel makamlara iletebilirsiniz.

Pillerle temas etme durumu icin uyarnlar

o Pil hiicresindeki sivi, cilt veya gozlerle temas ettiginde, ilgili yeri suyla
yikayin ve bir doktora bagvurun.

* Yutma tehlikesi! Kiiglik cocuklar pilleri yutabilir ve bunun sonucunda
bogulabilir. Bu nedenle pilleri, kiigiik gocuklarin erismeyecedi yerlerde
saklayin!

o Arti (+) ve eksi (-) kutup isaretlerine dikkat edin.

o Bir pil aktiginda koruyucu eldiven giyin ve pil bdlmesini kuru bir bezle
temizleyin.

* Pilleri asir isiya karsi koruyun.

¢ Patlama tehlikesi! Pilleri atesle atmayin.

o Piller sarj edilmemeli veya kisa devre yaptinimamalidir.

¢ Cihazi uzun siire kullanmayacaginiz durumlarda pilleri pil bdlmesinden
cikarin.

¢ Yalniz ayni tip veya esdeger tip piller kullanin.

¢ Her zaman tiim pilleri ayni anda degistirin.

¢ Sarj edilebilir pil kullanmayin!

¢ Pilleri parcalarina ayirmayin, agmayin veya pargalamayin.

Hata, yanilma ve degisiklik yapma hakkimiz saklidir

BaXHble ykasaHusi

¢ MakcumarnbHas Harpyska coctaenset 5 kr (11 1b), LieHa genenns 11
(0,1 0z).

© Becbl cnepyeT 6epeyb OT COTPSICEHWIA, BNAru, nbiu, XMMUHECKNX

BELLECTB, CUMbHbBIX NepenajoB TeMnepaTypbl U AepXxaTb BAanu ot

VCTOYHVKOB Tenna (neyu, HarpesaTenbHble Npréopbl).

YucTka: BeCbl MOXHO NPOTUPaTh BaXHOW TPSINKOW, NPy HE06X0aUMo-

CTI C NPUMEHEHNEM MOIOLLIEro CpeacTaa. He okyHaiiTe Beckl B BOAY.

Hukorpaa He MoliTe BeCbI NOA MPOTO4HON BOAONA.

To4HOCTb BECOB MOXET MOCTPaAaTh U3-3a BO3LENCTBIS CUIbHOO

3NeKTPOMarHUTHOro Nons (Hanpumep, oT MOBULHOTO TenedoHa).

He npepHasHayeHbl NS NPOMBILLNEHHOrO NCMONL30BaHMS.

© PeMOHT BECOB MOTYT BbINOMHSTb TOMBKO CEepBUCHas cryx6a hrpmbl
Boiipep unu nnueHanpoBaHHble NpofaBLbl.

Vicnonb3oBaHHble 6atapeiiku Hemb3s BbiGpackiBaTb BMECTE C BbITOBbIM
MycopoMm. OTfaiiTe UX CBOeMy 3MEKTPVKY UAN B MECTHbII NYHKT c6opa
yTUns: 70 Batua 0653aHHOCTL MO 3aKOHY.

YkasaHve: Ha 6atapeiikax, CoaepXaLLx TOKCUYHble Belle-
CTBa, UCMONL3YIOTCS CeayioLLMe 0603HaYEHUS:

Pb = 6atapeiika conepXxuT CBUHEL,

Cd = 6aTapeiika CoRepXuT Kagmuid,

Hg = 6aTapeiika CofepXuT pTyTb.

B vHTEpecax oxpaHbl OKpyXatoLLei cpeabl KaTeropnieckm
3anpeLLaeTcs BblbpackiBaTb NPUGOP NO 3aBepLLEHN CPOKa ero ﬁ
CyX6bl BMECTE C BbITOBbIMU OTXOAAMM. YTUNM3auus AomKHa
NPOV3BOANTLCS Yepe3 COOTBETCTBYIOLLME NyHKTbI c6opa B Bawwer
cTpaHe. [Mpnbop cneayet yTunmanposarts cornacHo OupekTnse EC no
OTXOf}aM 3MEKTPUHECKOro 1 3aNeKTPOHHOro o6opyaosanus — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). B cnyyae Bonpocos o6paluaiTecs B
MECTHYIO KOMMYHAabHYIO ClyXXO0Y, OTBETCTBEHHYIO 3a YTUAM3ALMIO OTXO-
108B.

OGpalyeHue ¢ aneMeHTaMu NMTaHus

o [py nonagaHum XXWAKOCTU U3 aKKYMyNSATOpa Ha KOXyY 1N B rnasa
Heo6XOAMMO MPOMbITb COOTBETCTBYIOLLMIA Y4aCTOK GOMbLUMM
KOMMYECTBOM BOAbI 11 06PaTUTLCS K Bpauy.

¢ OnacHOCTb NpornaTtbiBaHNs MeNKuX YacTeli! ManeHbkue feti MoryT
NPOrOTUTL GaTapeiiki 1 NofasnTLCS UMK, MoaTomy 6aTapeiiku
HEOoGXOAMMO XPaHUTb B HEAOCTYNHOM 151 ieTeli MecTe!

* O6paLLjaiiTe BHUMaHUe Ha 0603HaueHNe NOASIPHOCTU: MAIOC (+) U MUAHYC (-).
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* Ecnu 6atapeiika notekna, 04MCTUTE OTAENEHNE ANna 6aTapeek Cyxon
candeTKoi, HafieB 3aLLMTHbIE NepyaTKu.

* 3awywiaiiTe 6atapeiiki OT YpE3MEPHOro BO3AECTBUSA Tenna.

* OnacHocTb B3pbiBa! He 6pocaiite 6atapeiikii B OroHb.

* He 3apsixaliTe 1 He 3amblkaiiTe 6aTaperiki HakopoTKO.

o Ecnu npu6op ANuTENLHOE BPEMS HE UCTIONL3YETCS, U3BNEKUTE U3 HEMO
6arapeiiku.

* [lcnonbayiiTe GaTapeikit ToNbKo OFHOMO TUMa UK PaBHOLIEHHbIX TUMOB.

* 3ameHsiliTe Bce Gatapeiiku cpasy.

* He vcnonbayiite nepesapskaemMble akkymynstopbi!

* He pasbupaiiTe, He OTKpbIBaliTe 1 He pa3buBaiiTe GaTapeiki.

lapaHTus

Mbl NpefocTaensiem rapaHTuio Ha AeeKTbl MaTepuanos 1 U3roToBNEHIS
Ha cpok 36 MecsiLes.

apaHTVs He pacnpocTpaHseTcs:

- Ha cnyyau yuwep6a, BbI3BaHHOMO HeNpaBubHbLIM UCMONL30BaHNEM,

- Ha BbICTPON3HALLIMBAIOLLMECS YacTu ( 6aTapeiikm ),
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Moanuck npoaasLa

LLitamn marasuHa

Moanuck nokynatens

B03MOXXHbI OLLNOKY 11 U3MEHEHNS

Wazne wskazowki

¢ Maksymalne obcigzenie wynosi 5 kg (11 Ib), doktadnos¢ 1 g (0,1 02).
Wage nalezy chroni¢ przed uderzeniami, wilgocia, kurzem, chemika-
liami, duzymi wahaniami temperatur oraz za blisko stojacymi zrodtami
ciepta (piece, kaloryfery).

Czyszczenie: Wage mozna czysci¢ zwilzong $ciereczka, na ktérg w
razie potrzeby mozna nafozy¢ troche ptynu do mycia naczyn. Nigdy nie
wolno zanurza¢ wagi w wodzie. Nie wolno jej rowniez nigdy ptuka¢ pod
biezaca woda.

Na doktadnos$¢ wagi moga negatywnie wptywac silne pola elektroma-
gnetyczne (np. telefony komorkowe).

Waga nie jest przewidziana do uzytku komercyjnego.

Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez dziat obstugi klienta firmy
Beurer lub autoryzowanych sprzedawcéw.

Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane razem ze $mieciami domowymi.
Nalezy je usuna¢ oddajac do sklepu elektrycznego lub do lokalnego
punktu skupu surowcéw wtérnych zgodnie z zobowiazaniem

ustawowym. v
Wskazéwka: Symbole te znajduja sie na bateriach zawieraja- } 4

cych substancje szkodliwe: Pb = bateria zawiera otéw, ‘@’
Cd = bateria zawiera kadm, Hg = bateria zawiera rte¢.

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska naturalnego po zakon-

czeniu okresu eksploatacji urzadzenia nie nalezy go wyrzucac

wraz ze zwyktymi odpadami domowymi. Utylizacje nalezy zleci¢ w

odpowiednim punkcie zbidrki w danym kraju. Urzadzenie nalezy

zutylizowaé zgodnie z dyrektywa o zuzytych urzadzeniach elek-
trycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equ-
ipment). W razie pytan nalezy zwrécic sie do odpowiedniej instytucji odpo-
wiedzialnej za utylizacje.

Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami

o Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skéra lub oczami, nalezy
przemy¢ dane miejsce woda i skontaktowac sie z lekarzem.

o |stnieje niebezpieczenstwo potkniecial Mate dzieci mogtyby potkna¢
baterie i sie nimi udusi¢. Dlatego baterie nalezy przechowywac w miejs-
cach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwréci¢ uwage na znak polaryzacji plus (+) i minus (-).

o Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i
wyczyscic¢ przegrode na baterie sucha szmatka.

 Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej tem-
peratury.

* Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucaé baterii do ognia.

* Nie wolno tadowa¢ ani zwiera¢ baterii.

¢ W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas wyjac¢
baterie z przegrody.

¢ Nalezy uzywac tylko tego samego lub réwnowaznego typu baterii.

¢ Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie baterie.

* Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw!

* Nie wolno rozmontowywag, otwiera¢ ani rozdrabniac baterii.

Zastrzega sie moZzliwosc zmian lub pomyfki

¢ De maximale belasting is 5 kg (11 Ib), verdeling van 1 g (0,1 02).

o Stel de weegschaal niet bloot aan schokken, vocht, stof, chemicalién,
grote temperatuur-schommelingen en hoge temperaturen (bv. in de
nabijheid van een warmtebron, zoals een oven of verwarmingselement).
Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een vochtige doek,
waarop u eventueel wat afwasmiddel kunt aanbrengen. Dompel de
weegschaal nooit in water. Spoel hem ook nooit af onder stromend
water. Gebruik geen bijtende reinigingsmiddelen.

De nauwkeurigheid van de weegschaal kan door sterke elektromagneti-
sche velden (bijv. mobiele telefoons) nadelig worden beinvioed.

De weegschaal is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

De weegschaal mag enkel worden gerepareerd door de onderhouds-
dienst of door een erkende handelaar.

Breng de lege batterijen naar een inzamelpunt voor lege
batterijen en accu’s (klein en gevaarlijk afval), of geef ze af in
een elektrozaak.

Opmerking: Deze tekens vindt u op batterijen, die schadelijke
stoffen bevatten: Pb = de batterij bevat lood, Cd = de batterij
bevat cadmium, Hg = de batterij bevat kwik.

Met het oog op het milieu mag het apparaat aan het einde van zijn E
]

levensduur niet met het gewone huisvuil worden weggegooid. Het
verwijderen kan via gespecialiseerde verzamelpunten in uw land
gebeuren. Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn voor
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur - WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment). Voor meer informatie kunt u contact
opnemen met de verantwoordelijke instanties voor afvalverwijdering in uw
gemeente.

Tips voor de omgang met batterijen

o Als vloeistof uit de batterijcel in aanraking komt met de huid of de ogen,
moet u de betreffende plek met water spoelen en een arts raadplegen.

® Gevaar voor inslikken! Kleine kinderen kunnen batterijen inslikken, met
verstikking als gevolg. Bewaar batterijen daarom buiten het bereik van
kleine kinderen!

¢ Neem de aanduiding van de polariteit (plus (+) en min (-)) in acht.

o Als er een batterij is gaan lekken, moet u veiligheidshandschoenen
aantrekken en het batterijvak met een droge doek reinigen.

* Bescherm de batterijen tegen overmatige hitte.

* Explosiegevaar! Werp batterijen niet in vuur.

* Batterijen mogen niet worden opgeladen en niet worden kortgesloten.

¢ Haal de batterijen uit het batterijvak als u het apparaat langere tijd niet
gebruikt.

* Gebruik alleen hetzelfde of een gelijkwaardig type batterij.

o Vervang altijd alle batterijen tegelijk.

* Gebruik geen oplaadbare batterijen!

* Haal batterijen niet uit elkaar, open ze niet en hak ze niet in kleine stukken.

Vergissingen en veranderingen voorbehouden

o A capacidade de carga max. € de 5 kg (11 Ib), divisdo

minima: 1 g (0,1 0z).

A balanca deve ser protegida contra choques, a humidade, o po, pro-
dutos quimicos, fortes oscilagdes de temperatura e fontes de calor na
sua proximidade (fogdes, aquecimentos).

Limpar: A balanga pode ser limpa com um pano htimido e, em caso de
necessidade, um pouco de detergente de loica. Em caso algum, ponha
a balanga dentro de agua e nunca a lave debaixo de agua corrente.

A precisdo da balanga pode ser afectada por fortes campos electro-
magnéticos (por exemplo, telemdveis).

A balanca néo se destina ao uso comercial.

As reparagbes s6 podem ser realizadas pelo servigo de assisténcia ao
cliente ou pelos comerciantes autorizados.

Para dar o tratamento ecoldgico correcto as pilhas e aos acumuladores
gastos ou totalmente descarregados, estes devem ser introduzidos nos
respectivos recipientes identificados para o efeito ou entre-
gues nos locais de recepgao de residuos especiais ou numa
loja de electrodomésticos.

Indicagéo: Vocé encontra os symbolos seguintes nas pilhas
contendo substancias nocivas:

Pb = a pilha contém chumbo, Cd = a pilha contém cadmio,
Hg = a pilha contém mercurio.

Por motivos ecoldgicos, quando estiver inutilizado, o dispositivo
nao pode ser eliminado juntamente com o lixo doméstico. A elimi-
nacao devera ser feita através dos respetivos pontos de recolha
existentes no seu pais de residéncia. Elimine o aparelho de acordo
com a diretiva REEE relativa a residuos de equipamentos elétricos e eletro-
nicos. Se tiver qualquer divida a este respeito, informe-se junto do servico
municipal responsavel pelo tratamento de residuos.

Como lidar com as pilhas

* Se ocorrer um contacto do liquido da pilha com a pele ou os olhos, lave
imediatamente as partes afetadas com dgua e consulte, o mais rapida-
mente possivel, um médico.

* Risco de engolir! As criangas pequenas podem engolir as pilhas aci-
dentalmente e sufocar. Por isso, guarde as pilhas num local fora do
alcance de criangas pequenas!

* Atencdo a polaridade correta: positivo (+) e negativo (-).

* No caso de uma pilha derramar o seu contetido, devem usar-se luvas de
protegéo para limpar o compartimento das pilhas com um pano seco.

¢ Proteja as pilhas de calor excessivo.

* Perigo de explos&o! N&o deitar pilhas para o lume.

¢ As pilhas ndo podem ser carregadas nem curto-circuitadas.

* No caso de ndo usar o aparelho durante algum tempo, retire as pilhas
do respetivo compartimento.

¢ Use unicamente o tipo de pilha idéntico ou equiparavel.

¢ As pilhas devem ser sempre todas substituidas ao mesmo tempo.

* N&o utilize baterias recarregéveis!

* Nao desfaga, ndo abra nem triture as pilhas.

Salvo erros e alteracoes

2NUAVTIKEG LTTIOEIELG

o H péy. avroxn ivat 5 kg (11 Ib), Siaipeon 1 g (0,1 02).

Tn Quyapia amd KPOUGELG, LYPATIA, OKOVN, XNHIKEG OUTIES, LOXUPES
Slakupavoelg Bepuokpaciag kat amd KovTIveg TNyEG Bepudtntag
(BepudoTpeg, kahopldEp).

KaBapiopdg: Mmopeite va kabapilete t (uyapla pe Bpeypévo mavi, oto
OTI0{0 QV XPELOTEL PTTOPEITE VA OTAEETE AiyO ATIOPPUTIAVTIKO TILATWV.
Mn BubiceTte ToTé TN {uyapla péoa oe vepod oUTE va TNV TIAOVETE TIOTE
KATW arto TPEXOUHEVO VEPO.

AkpiBela g Cuyaptdg Pmopel va emmnPeacTel apvnTIKA Ao Loxupd
nAeKTPOpayVNTIKA Tiedia (TT. X. KivnTd TNAEdwva).

H Cuyapia dev mipoopileTal yia emayyeAatikn xpron.

Ol ETIOKEVEG ETITPETETAL VA EKTEAOLVTAL POVOV aTTd TNV UTINPEsia
TeXVIKNAG e§urtpéTnong mehatwv Tou Oikou Beurer r amd
€€0VOIOBOTNHEVA KATATTAUATA.

Ot TAPWG EKHOPTIOHEVEG UTIATAPIES KAl GUOOWPEUTES TIPETIEL VA
arnoolpovVTaL HETW TWV EISIKA onpacpévwy Goxeiwv ouAOYAG, Twv
KEVTPWY OUAOYNAG EISIKWV ATIOPPIUUATWY 1} HECW TOU KATATTAUATOG, aTtd
To otoio ayopdoate tn {uyapid.

Yriodei€n: To oUpBOAO QUTO LTIAPXEL ETTIAVW OE PTTATAPIES
TI0L TIEPIEXOLV PAABEPES OUTiES:

Pb = n pmatapia mepiéxet HoALBSO,

Cd = n pnatapia meptéxet kadpLo,

Hg = n yratapia mepiéxel vopapyuvpo.

lMa Adyoug Tpootaasiag Tou TePIBANOVTOG, N CUOKELN OTO TEAOG

e Siapkelag (wnig Tng dev emitpémeTal va amoppirretat padi pe

Ta OWKIaKA amoppippata. H amdppudn pmopel va mpaypatoToleitat

pEow KaT@MnAwv anpeiwv cuMoyng oTn xopa oag. Artoppiyte [ ]
TN ouokeur) cOppwva pe Ty odnyia tng EK oxetika pe ta anopanta

€10WV NAEKTPIKOL Kat NAekTpovikoL e€omAiopol — WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment). Ze mepimtwon amnoplwv, areuBuveite otnv
appodia yia v arnoppun SnUOTIKN uTtnpeeaia.

YToS€i€elg yia ToV XEIPIoUO TWV HITATapLOV

o Edv éNBel o€ emtadr) Lypod pmatapiag pe to déppa i Ta PaTtia, EETAOVETE
apéowg pe adBovo vepod Ta anpeia TTou eTARynoav Kal cupBouAeLBeite
apEows ylaTpo.

o Kivduvog katarmoong! Mikpd matdla pmopei va kataroov uratapieq
Kal va Tiviyouv. M autd duldooeTe TIG Prtatapieg oe PEPOG PaKPLA amd
Ta asia!

¢ Mpooé€Te TN orpavon TG TIOMKOTNTAG OLV (+) KAl oV (-).

* ‘Otav pla prtatapia €xet Tapouatdoet Slappory, GopeaTe TIPOOTATEUTIKA
yavtia kat kaBapiote Tn Brkn TG pe éva OTEYVO TTavi.

* [pootateveTe TIG pmatapieg anod urepPoAkr Beppdtnta.

o Kivduvog ékpnéng! Mn pixvete Ti prtatapieg ot dwtid.

» O pmatapieg Sev eitpénetal va emavadopTifovral fj va
BpaxukukAwvovTal.

o Av OKOTIEUETE VA HIN XPNOLOTIOIOETE TN CUCKEUN 1A HEYANO XPOVIKO
Sla0TNpa, adap€oTe TIG PTatapieg amd T Brkn HIaTapliv.

* Xpnotyoroleite povov Tov {510 A évav 16oduvapo TUTIo Pratapiag .

* AMACeTe OAeG TIG UTTATApiEG TAUTOXPOVA.

* Mnv xpnotototeite emavadopTi(dpeved pratapieg!

* Mnv amoouvapHoAoYeite, QVOIVETE I} TEPAYI(ETE TIC PTIATAPIES.

Me emigpuaén yia opdruara kat allayég

Vigtige anvisninger

* Bzereevnen er maks. 5 kg (11 Ib), inddeling 1 g (0,1 0z).

© Beskyt vaegten mod sted, fugt, stov, kemikalier, steerke temperaturud-
sving og placér den ikke for teet pa varmekilder (ovne, radiatorer).
Rengering: Veegten kan rengeres med en fugtig klud, som De evt. kan
komme lidt opvaskemiddel pa. Veegten ma ikke holdes under vand og
ma aldrig vaskes under rindende vand.

Vaegtens preecision kan pvirkes af kraftige elektromagnetiske felter
(f.eks. fra mobiltelefoner).

Veegten er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Reparationer ma kun udferes af Beuer-kundeservice eller af autorise-
rede forhandlere.

De brugte, helt afladede alm. eller genopladelige batterier
skal afleveres pa den kommunale genbrugsstation eller i de
batteribokse, der forefindes i butikker og supermarkeder.
Bemeerk: Miljofarliga batterier er meerket pa folgende méde:
Pb = batteriet indeholder bly, Cd = batteriet indeholder kad-
mium, Hg = batteriet indeholder kviksolv.

Af hensyn til miljeet ma apparatet ikke bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald, nar det er udtjent. Bortskaffelse ﬁ
kan ske pa det pageeldende lokale indsamlingssted. Apparatet

skal bortskaffes i henhold til EU-direktivet vedrerende elektronisk — EEE=
affald - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Henvend dig til
din kommunes tekniske forvaltning, hvis du har andre spergsmal.

Anvisning for héndtering af batterier

o Hvis vaeske fra cellebatteriet kommer i kontakt med hud eller gjne, skal
det pageeldende sted skylles med vand, og der skal soges leege.

¢ Slugningsrisiko! Smabern kan sluge batterier og blive kvalt. Batterierne
skal derfor opbevares utilgeengeligt for smabern.

* Folg polaritetsmaerkningerne for plus (+) og minus (-).

e Hvis et batteri er uteet, skal du tage beskyttelseshandsker pa og
rengere batterirummet med en tor klud.

¢ Beskyt batterier mod meget hoj varme.

¢ Eksplosionsfare! Kast aldrig batterier ind i ild.

* Normale batterier ma ikke oplades eller kortsluttes.

» Hvis apparatet ikke skal bruges i laengere tid, skal batterierne tages ud
af batterirummet.

* Anvend kun de samme eller lignende batterier.

¢ Alle batterier skal altid udskiftes samtidigt.

* Der ma ikke anvendes genopladelige batterier!

* Batterier m& aldrig skilles ad, dbnes eller knuses.

Der tages forbehold for fejl og aenringer

() Viktiga anvisningar

 Kapacitet max. 5 kg (11 Ib), noggrannhet 1 g (0,1 0z).

o Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemikalier, stora temperatur-
skillnader ochvarmekallor, som sitter fér néra (ugnar, element).
Rengdring: Rengdr vagen med en latt fuktad trasa. Vid behov kan &ven
lite diskmedel anvéndas pa trasan. Sank aldrig ner vagen i vatten.
Vagens matnoggrannhet kan paverkas av starka elektromagnetiska
falt (t.ex. mobiltelefoner).

Vagen ar inte avsedd for yrkesméssig anvandning.

Vagen far endast repareras av Beurer kundservice eller av auktorise-
rade forséljare.

De anvénda, helt oladdade batterierna och ackumulatorer
skall kastas i speciella uppsamlingsbehallare, lamnas till
riskavfallshantering eller till el handeln.

Observera: Miliéfarliga batterier & mérkta pa foljande sétt:
Pb = batteriet innehaller bly, Cd = batteriet innehaller kad-
mium, Hg = batteriet innehaller Kvicksilver.

Av miljoskal far produkten inte kastas i hushallsavfallet. LAmna ﬁ
—

Bty

Bty
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den i stéllet till en atervinningscentral. Produkten ska avyttras i
enlighet med EG-direktivet om avfall som utgdrs av eller inne-

haller elektriska eller elektroniska produkter - WEEE. Om du

har fragor som ror avfallshantering kan du vanda dig till ansvarig kom-
munal myndighet.

Anvisningar for hantering av batterier

e Om vatska fran battericeller kommer i kontakt med hud eller 6gon
ska de berérda stéllena skéljas med vatten. Uppsok lakarvard.

e Risk for svaljning! Sma barn kan svélja batterier, vilket kan orsaka
kvévning. Férvara darfor batterier oatkomligt for smé barn!

e Lagg maérke till polsymbolerna plus (+) och minus (-).

¢ Om ett batteri lacker ska batterifacket rengdras med en torr trasa.
Skyddshandskar ska béras vid rengdringen.

o Utsétt inte batterierna fér hdga temperaturer.

¢ Explosionsrisk! Kasta inte batterier i 6ppen eld.

* Batterier fér inte laddas upp eller kortslutas.

* Om produkten inte ska anvéndas under langre tid ska batterierna tas
ut fran batterifacket.

¢ Anvéand enbart samma eller en motsvarande batterityp.

¢ Byt ut alla batterier samtidigt.

¢ Anvénd inte uppladdningsbara batterier!

o Batterierna far inte 6ppnas eller tas isar.

Med reservation fér fel och &ndringar

@ Viktig informasjon

o \iekten maler opptil 5 kilo (11 Ib) i 1 grams (0,1 02) intervall.

o \Vekten bor beskyttes mot stet, fuktighet, stov, kjemikaler, kraftige tem-
peratursvingninger og for nzert plasserte varmekilder (ovner, varmeele-
menter).

® Rengjoring: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut, ved behov med litt
oppvaskmiddel. Vekten ma aldri dyppes i vann. Den mé heller aldri skyl-
les under rennende vann.

Sterke elektromagnetiske felt (f.eks. mobiltelefoner) kan virke inn p&
malengyaktigheten.

Vekten er ikke beregnet for industriell bruk.

Reparasjoner ma utelukkende gjennomferes av Beurer kundeservice
eller av autoriserte forhandlere.

Fjern de gamle, helt utladete batteriene og akkumulatorer enten i spesielt
kjennemerkete samlebeholdere, til steder for spesialavfall eller via din elek-
troforhandler.

Bemerk: Miljofarliga batterier er meerket pa felgende méde:
Pb = batteriet indeholder bly,

Cd = batteriet indeholder kadmium,

Hg = batteriet indeholder kviksolv.

Av hensyn til miljoet skal apparatet etter endt levetid ikke kas-

tes sammen med vanlig husholdningsavfall. Kassering skal skje

via aktuelle oppsamlingspunkter. Apparatet skal avhendes i hen-

hold til WEEE-direktivet om elekirisk og elektronisk avfall - WEEE gy
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Ved spersmal ma du
henvende deg til ansvarlige kommunale myndigheter.

Instruksjoner for bruk av engangsbatterier

o Hvis veeske fra battericeller kommer i kontakt med hud eller gyne, ma
det berarte omradet skylles med vann og lege oppsekes umiddelbart.

« Fare ved svelging! Smabarn kan svelge batteriene og kveles. Oppbevar
derfor batteriene utilgjengelig for smabarn!

o \eer oppmerksom pa polindikatorene pluss (+) og minus (-).

e Hvis et batteri lekker, m& du bruke vernehansker og rengjere batteri-
rommet med en torr klut.

* Beskytt batteriene mot for sterk varme.

o Eksplosjonsfare! |kke kast batterier pa &pen ild.

* Batterier mé ikke lades opp eller kortsluttes.

* Ta batteriene ut av batterirommet hvis apparatet ikke skal brukes pa
en stund.

* Bruk bare den samme eller en tilsvarende batteritypen.

o Skift alltid ut alle batteriene samtidig.

o |kke bruk oppladbare batterier!

« |kke demonter, dpne eller knus batteriene.

Med forbehold om evt. feil og endringer

Tarkeita ohjeita

¢ Kantavuus enintaén 5 kg (11 Ib), nayttévéli 1 g (0,1 oz).

© Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, pélylta, kemikalioilta, voimakkailta
lampétilan vaihteluilta ja liian lahella olevilta lAmmonléhteiltd (uunit, lam-
mityslaitteet).

 Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla, johon voit liséta tarvit-
taessa hieman huuhteluainetta. Alé koskaan upota vaakaa veteen. Al4
koskaan huuhtele vaakaa juoksevan veden alla.

* \/oimakkaat sahkémagneettiset kentét (esim. matkapuhelimet) voivat
haitatta vaa’an tarkkuutta.

 \aaka ei ole tarkoitettu ammattimaiseen kéyttoon.

 \/ain Beurer -asiakaspalvelu tai valtuutettu myyjé saa korjata vaa’an.

Kuluneet paristot eivat kuulu talousjatteeseen. Havitéa paristot
lainmukaisesti sdhkdalan likkeen tai paikallisen ongelmajat-
teen kerdilypisteen kautta.

Huomautus: Naméa merkit [6ydat vahingollisia aineita sisalta-
vista paristoista: Pb = paristo sisaltaa lyijya, Cd = paristo
sisaltad kadmiumia, Hg = paristo sisaltaé elohopeaa.

Ymparistosyista kaytosta poistettua laitetta ei saa havittaa
tavallisen talousjatteen mukana. Havitd kaytosta poistettu laite E
viemalld se asianmukaiseen kerdys- ja kierratyspisteeseen. Laite

tulee havittaa EU:n antaman sahko- ja elektroniikkaromua koske-
van WEEE-direktiivin (Waste Electrical and Electronic Equipment) mukai-
sesti. Saat lisétietoja paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta.

Paristojen kasittelyyn liittyvat ohjeet

 Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketuksiin ihon tai silmien kanssa,
huuhtele altistunut kohta vedelld ja hakeudu laakérin hoitoon.

* Tukehtumisvaara! Pieni lapsi saattaa nielaista pariston ja tukehtua. Sai-
lyta siksi paristot pienten lasten ulottumattomissa!

o Tarkista napaisuusmerkinnét plus (+) ja miinus (-).

 Jos paristosta on vuotanut nestetta, kayta suojakasineita ja puhdista
paristokotelo kuivalla liinalla.

¢ Al4 altista paristoja liialliselle lammoélle.

* Réjahdysvaara! Paristoja ei saa heitt&a tuleen.

o Paristoja ei saa ladata tai kytke& oikosulkuun.

* Poista paristot paristokotelosta, jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan.

o Kayta aina samanlaisia tai samantyyppisia paristoja.

¢ Vaihda kaikki paristot aina samanaikaisesti.

* Ala kayté uudelleenladattavia paristoja!

* Paristoja ei saa purkaa, avata tai rikkoa.

Virheet ja muutokset mahdollisia

Dllezita upozornéni

o Zatizitelnost je max. 5 kg (11 Ib), déleni 1 g (0,1 02).

MEéli byste vahy chranit pred narazy, vihkosti, prachem, chemikaliemi,
silnymi vykyvy teplot a neskladovat je v blizkosti tepelnych zdrojii (spo-
rék, topeni).

Cigténi: Vahy miizete Gistit pomoci navihdeného hadfiku, na ktery méizete
dle potfeby nanést malé mnozstvi myciho prostfedku. Nikdy neponofujte
vahy do vody. Nikdy je také neoplachujte pod tekouci vodou.

Presnost vah mize byt zhorena silnymi elektromagnetickymi poli (napF.
mobilni telefony).

Vahy nejsou uréené pro komeréni pouZiti.

Opravy miize vykonavat pouze zakaznicky servis firmy Beurer nebo
autorizovani prodejci.

Vypotrebované baterie nepatfi do domaciho odpadu.
Odevzdejte je v prodejné elektro nebo na pfislusné sbérné
misto. Tato povinnost je stanovena zakonem.

Upozornéni: Tyto znaky najdete na bateriich obsahuijicich
Skodlivé latky: Pb = baterie obsahuje olovo, Cd = baterie
obsahuje kadmium, Hg = baterie obsahuije rtut.

V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi nelze pfistroj po ukonéeni

jeho Zivotnosti likvidovat spolu s domacim odpadem. Likvidace se ﬁ
musi provést prostiednictvim pfislusnych sbérnych mist ve vasi

zemi. Pfistroj zlikvidujte podle smérmice o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich (OEEZ). Pokud méate otazky, obratte se na pfi-
slusny komunalni Urad, ktery ma na starosti likvidaci.

Pokyny pro zachazeni s bateriemi

* Pokud by se tekutina z €lanku baterie dostala do kontaktu s pokozkou
nebo o¢ima, oplachnéte postizené misto vodou a vyhledejte |ékare.

* Nebezpeci spolknuti! Malé déti by mohly baterie spolknout a udusit se.
Baterie proto uchovavejte mimo dosah déti!

 Dbejte na oznaceni polarity plus (+) a minus (-).

¢ Pokud baterie vyteCe, pouZijte ochranné rukavice a vycistéte prihradku
na baterie suchou utérkou.

 Chrate baterie pfed nadmérnym teplem.

* Nebezpeci vybuchu! Baterie nevhazujte do ohné.

* Baterie nesmi byt nabijeny nebo zkratovany.

¢ \/ piipadé, Ze nebudete pfistroj delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie z
prihradky na baterie.

* PouZivejte stejny nebo rovnocenny typ baterii.

* \lyménujte vzdy vSechny baterie zaroven.

* Nepouzivejte dobijeci akumulatory!

* Baterie se nesmi rozebirat, otevirat nebo drtit.

Chyby a zmény vyhrazeny

Informatii importante

 Sarcina admisd a cantarului este de maxim 5 kg (11 Ib),

divizare 1 g (0,1 02).

Este indicat sa protejati cantarul dumneavoastra de socuri, umezeala,
praf, chimicale, fluctuatii puternice de temperatura si surse de caldura
prea apropiate (cuptor, corpuri de incalzire).

Curatarea: Cantarul poate fi curdtat cu o carpa umezitd, pe care se
poate aplica dupé caz putina solutie de curatare. Nu cufundati niciodata
cantarul in apa. Nu spalati niciodaté cantarul sub Jet de apa.

Exactitatea cantarului poate fi afectata de cdmpuri magnetice puternice
(de ex. telefoane mobile).

Produsul nu este destinat utilizarii in scop comercial.

Reparatiile pot fi efectuate numai de catre Serviciul Clienti sau de cétre
comerciantii autorizati.

Bateriile utilizate nu trebuie considerate gunoi menajer. Eliminati-le la
deseuri, apeland la comerciantul dumneavoastra de electrice
sau prin intermediul unui punct de colectare specializat, deoa-
rece aceasta obligatie este prevézuta de lege.

Indicatie: Aceste simboluri pot fi gésite pe bateriile care con-
tin substante toxice: Pb = bateria contine plumb, Cd = bateria
contine cadmiu, Hg = bateria contine mercur.

in vederea protejarii mediului inconjurator, aparatul nu trebuie
eliminat cu reziduurile menajere la finalul duratei de viata. Elimina-
]

rea se poate realiza prin intermediul centrelor de colectare cores-
punzatoare din tara dumneavoastrd. Eliminati aparatul conform
prevederilor Directivei - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
privind aparatele electrice si electronice vechi. Pentru intrebari suplimen-
tare, adresati-va autoritatii locale responsabile pentru eliminarea deseuri-
lor.

Indicatii privind manipularea bateriilor

¢ Cand lichidul din celula bateriei intra in contact cu pielea sau ochii,
clatiti locurile afectate cu apa si cautati ajutor de specialitate.

o Pericol de inghitire! Copiii pot inghiti bateriile si se pot asfixia. De aceea,
nu pastrati bateriile la indemana copiilor!

* Respectati marcajele de polaritate Plus (+) si Minus (-).

* Daca bateria s-a scurs, puneti-va manusi de protectie si curatati com-
partimentul pentru baterii cu o carpa uscata.

* Protejati bateriile de caldura excesiva.

o Pericol de explozie! Nu aruncati nicio baterie in foc.

* Bateriile nu trebuie sa fie incércate sau scurtcircuitate.

o In cazul in care aparatul nu este utilizat o perioadd indelungatd, scoateti
bateriile din compartimentul pentru baterii.

o Utilizati numai acelasi tip de baterie sau un tip de baterie cu aceeasi
valoare.

¢ |nlocuiti intotdeauna toate bateriile simultan.

* Nu utilizati acumulatoare!

* Nu dezasamblati, deschideti sau rupeti bateriile.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor si modificarilor

Pomembni napotki

* Maksimalna obremenitev znasa 5 kg (11 Ib), razdelitev

19(0,102).

Zascitite tehtnico pred udarci, vlaznostjo, prahom, kemikalijam, vecjim
temperaturnim spremembam in bliZine grelnih teles (pec, radiatorji).
Ciscenje: Tehtnico lahko ogistite z vlazno krpo, po potrebi dodajte nekaj
Cistilnega sredstva za posodo. Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo.
Nikoli je ne perite pod teko¢o vodo.

Na to€nost tehtnice lahko vpliva mo&no magnetno polje (npr. mobilni
telefon).

Tehtnica ni predvidena za uporabo v industriji.

Popravila lahko izvajajo samo v servisu Beurer, ali pooblas¢enemu ser-
visu.

Izrabljene baterije ne sodijo v kuhinjske odpadke. Odstranite

jih tako, da jih odnesete v elektrotrgovino ali na ustrezno
zbirali§¢e izrabljenih baterij! Zakonsko ste obvezani, da upo-
Stevate te predpise!

Napotek: Ta znak se nahaja na baterijah, ki vsebujejo $ko-
dljive snovi: Pb = baterija vsebuije svinec, Cd = baterija vse-
buje kadmij, Hg = baterija vsebuje Zivo srebro.

Ko naprava ni ve¢ uporabna, je zaradi varovanja okolja ne smete

zavre¢i med gospodinjske odpadke. Odstranite jo na ustreznih

zbirali§¢ih za predelavo odpadkov v svoji drZavi. Napravo odstra-

nite v skladu z Direktivo ES o odpadni elektriéni in elektronski —
opremi (OEEO). V primeru dodatnih vprasanj se obrnite na pristojno komu-
nalno podjetje.

Napotki za ravnanje z baterijami

¢ Ce tekocCina iz baterijske celice pride v stik s kozo ali o¢mi, prizadeta
mesta sperite z vodo in obiscite zdravnika.

* Nevarnost zadusitve! Majhni otroci lahko pogoltnejo baterije in se zaradi
tega zadusijo. Zato baterije hranite na mestu, kjer jih majhni otroci ne
morejo doseci!

* Bodite pozorni na znak polarnosti plus (+) in minus (-).

* Ob razlitju baterije si nadenite zas¢itne rokavice in predalcek za baterije
ocistite s suho krpo.

* Baterije za$Citite pred previsoko temperaturo.

¢ Nevarnost eksplozije! Baterij ne mecite v ogenj.

* Baterij ni dovoljeno polniti ali na njih povzrociti kratkega stika.

* Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterije iz
predalcka.

* Uporabite le enake baterije ali baterije enakovrednega tipa.

¢ \ledno zamenjajte vse baterije hkrati.

* Ne uporabljajte akumulatorskih baterij!

* Baterij ne razstavljajte, odpirajte ali stiskajte.

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb

® Fontos adatok

o Terhelhetéség max. 5 kg (11 Ib), doktadnos¢ 1 g (0,1 oz).

o A mérleget 6vni kell az Utéstdl, nedvességtdl, portdl, vegyszerektd|, erés
hémérsékle tingadozasoktdl és a tul kézeli héforrasoktdl (kalyhak, flitd-
testek).

Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kenddvel tudja megtisztitani,
amire szikség esetén némi mosogatdszert vigyen fel. A mérleget sose
meritse vizbe, és sose 6blitse le folyd viz alatt!

A mérleg pontossagat karosan befolyasolhatjak az elektroméagneses
mezok (pl. a mobiltelefonok).

A mérleget nem ipari hasznalatra tervezték.

A javitasok csak a kijelolt szakszervizben, vagy az arra jogosult kereske-
déknél végezhetdk el.

A hasznalt elemek nem tartoznak a hazi szemétbe. Adja le azokat egy elekt-
romos szakizletekben, vagy a helyi hasznosanyag-gy(ijté helyen, mert
ezeket az atvételre torvény kotelezi.

Jelolések: Ezeket a jeleket taldlja a karos anyagokat tartal-
mazo elemeken: Pb = az elem dlmot tartalmaz,

Cd = Az elem kadmiumot tartalmaz, Hg = az elem higanyt
tartalmaz.

Kornyezetvédelmi érdekekbdl a késziiléket az élettartamanak

lejarta utan nem szabad a haztartasi hulladékok kbzé dobni. Az

artalmatlanitast az On orszaganak megfelel gyijtéhelyein kell

elvégezni. A készilléket az Eurdpai Unidnak az elhasznalédott [

elektromos és elektronikus kész(ilékekre vonatkozé - WEEE (Waste

Electrical and Electronic Equipment) jelli iranyelve szerint artalmatlanitsa.

Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a hulladékkezelésben illetékes

helyi szervekhez.

Az elemekkel kapcsolatos figyelmeztetések

¢ Ha az elemcella folyadéka a bérre vagy a szembe jut, az érintett teriil-
etet Oblitse le vizzel és forduljon orvoshoz.

* Fennall a lenyelés veszélye! A kisgyermekek az elemeket lenyelhetik és
azok fulladast okozhatnak. Ezért tartsa az elemeket kisgyermekektd|
elzért helyen!

¢ Ugyelien a pozitiv (+) és negativ (-) polaritasra.

 Ha az elem kifolyt, akkor hiizzon véddkeszty(t, majd szaraz ruhaval ala-
posan tisztitsa meg az elemtartét.

* \édje az elemeket a tulzott hétél.

* Robbanasveszély! Ne dobja az elemeket tiizbe.

* Az elemeket nem szabad uténtélteni, vagy révidre zarni.

¢ Ha hosszabb idén keresztlil nem haszndlja a készliléket, vegye ki az
elemeket az elemtartobol.

¢ Csak ugyanazt vagy egyenérték( elemtipust hasznaljon.

* Az elemeket mindig egyidejlileg cserélje ki.

* Ne hasznaljon akkumulatorokat!

* Az elemeket nem szabad szétszedni, kinyitni vagy feldarabolni.

Tévedések és vdltoztatdsok joga fenntartva
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